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FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD
TOUGH GARD®

1. IDENTIFICACION

Identificador del producto
Otros medios de identificacion
Uso recomendado
Restricciones recomendadas

** Liquido antisalpicaduras TOUGH GARD®

Ninguno.

Proteger los componentes del soplete contra una acumulacion excesiva de salpicaduras.
Ninguna conocida.

Informacién del fabricante/importador/proveedor/distribuidor

Fabricante
Nombre de la empresa
Direccion
Teléfono
Correo electrénico
Numero de teléfono de
emergencia
Proveedor

Tregaskiss

2570 North Talbot Road, Windsor, Ontario, NOR 1L0, Canada
1-855-644-9353

techsupport@tregaskiss.com

1-519-737-3000 (de 8:00 a. m. a 5:00 p. m., huso horario: -5)
No disponible.

2. IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS

Peligros fisicos
Peligros para la salud
Peligros ambientales

Elementos de la etiqueta
Simbolo de peligro
Palabra de advertencia
Declaracion de peligro
Declaracion de precaucion

Prevencion
Respuesta
Almacenamiento
Eliminacién

Otros peligros

Informacién suplementaria

Sin clasificar.
Sin clasificar.
Sin clasificar.

Ninguno.
Ninguna.
Esta mezcla no cumple los criterios de clasificacion.

Observe buenas practicas de higiene industrial.

Lavese las manos después de manipular el producto.

Almacene el producto alejado de materiales incompatibles.

Elimine los desperdicios y los residuos en conformidad con los requisitos de las autoridades locales.
Ninguno conocido.

No es una sustancia o mezcla peligrosa en virtud de la norma de comunicacion de peligros de la
OSHA 29 CFR 1910.1200

3. COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS INGREDIENTES

Mezclas
Nombre quimico Nombre comiin y sinébnimos Numero de CAS %
Polietilenglicol 25322-68-3 <20

Todas las concentraciones estédn en porcentaje por peso, a no ser que el ingrediente sea un gas. Las concentraciones de gas se
expresan en porcentaje por volumen.

4. MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILIOS

Inhalacién

Contacto con la piel
Contacto con los ojos
Ingestion
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Lleve a la persona al aire fresco. Llame a un médico si se desarrollan sintomas o los sintomas persisten.
Lave con agua y jabén. Obtenga atencion médica si se desarrolla irritacion y persiste.

Enjuague con agua. Obtenga atencién médica si se desarrolla irritacion y persiste.

Enjuague la boca. Obtenga atencion médica si se producen sintomas. Nunca se debe administrar
nada por la boca a una persona que se encuentre en estado de inconsciencia.
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Sintomas/efectos

mas importantes, El contacto directo con los ojos puede provocar irritacién, lagrimeo, enrojecimiento o dolor.

agudos y demorados El contacto directo con la piel puede provocar irritacion o enrojecimiento. La ingestion puede
Indicacion de la atencion provocar dolor de estdmago.

médica inmediata y del

tratamiento especial Tratar de manera sintomatica.

necesarios

El tratamiento debe proporcionar respaldo y debe basarse en el criterio del médico en respuesta a la
reaccion del paciente. Tratar segun los sintomas (descontaminacion, funciones vitales), ningun
antidoto especifico conocido. Tratar de manera sintomatica. Comuniquese de inmediato con un
especialista en tratamiento toxicolégico si se ingirieron o inhalaron grandes cantidades. En caso de la
inhalacion de productos por descomposicion en un incendio, los sintomas pueden ser demorados.
Es posible que deba mantenerse a la persona expuesta bajo vigilancia médica durante 48 horas.

Informacién general Asegurese de que el personal médico conozca los materiales involucrados y tome
precauciones para protegerse.

5. MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS

Medios de extincion adecuados Espuma. Polvo. Diéxido de carbono (CO2). Quimico seco.

Medios de extincion No utilice un chorro de agua como extintor, ya que esto propagara el incendio.

inadecuados

Peligros especificos que surgen Durante un incendio, pueden formarse gases peligrosos para la salud.

del quimico

Equipos de protecciéon personal Deben usarse dispositivos autocontenidos para la respiracion y prendas de proteccién completa en
y precauciones para el personal caso de incendios.

de lucha contra incendios

Equiposl/instrucciones Detenga el derrame o la liberacion si puede llevarse a cabo de manera segura. Desplace los
para la lucha contra incendios  recipientes del area del incendio si es posible hacerlo sin riesgo.
Métodos especificos Use procedimientos estandar para la lucha contra incendios y considere los peligros de otros

materiales involucrados.
Peligros generales de incendio No se observaron peligros de incendio y explosién inusuales.

6. MEDIDAS EN CASO DE LIBERACION ACCIDENTAL

Precauciones personales, Elimine todas las fuentes de ignicién (no se debe fumar ni debe haber llamaradas, chispas ni

equipos de protecciéon y llamas en el area proxima). Aisle el area de peligro y mantenga alejado al personal no autorizado.

procedimientos de emergencia No toque el material derramado ni camine sobre él. Ventile los espacios cerrados antes de
ingresar. Para la proteccion personal, consulte la seccion 8 de la ficha de datos de seguridad.

Métodos y materiales de Pulverice agua para reducir las emanaciones o desviar las corrientes de aire de las nubes de

contencion y limpieza emanaciones. Este producto es miscible en agua. Detenga el derrame o la liberacién si puede
llevarse a cabo de manera segura. Traslade los recipientes fuera del area del derrame. Diluya
con agua y limpie con una mopa. Elimine los materiales contaminados en concordancia con las
reglamentaciones federales, estatales y locales. Nunca regrese los derrames a los recipientes
originales para volver a utilizar el producto. Para la eliminacién de los residuos, consulte la
seccion 13 de la ficha de datos de seguridad.

Precauciones ambientales Evite la descarga en drenajes, cursos de agua o el suelo.
Avise a las autoridades si se produce o es probable que se produzca alguna exposicion al publico
en general o al medio ambiente. Informe a las autoridades pertinentes si el producto provocé
contaminacion ambiental (alcantarillado, cursos de agua, suelo o aire).

7. MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

Precauciones para una Observe buenas practicas de higiene industrial.
manipulacion segura Evite respirar las emanaciones o la niebla. Evite el contacto con la piel, los ojos y la ropa.
Condiciones para un Se prohibe comer, beber y fumar en las areas de trabajo.
almacenamiento seguro, Almacene el producto en areas frescas, secas y bien ventiladas, alejado del calor, de la luz solar
incluida cualquier directa, de los rayos UV directos y de los oxidantes fuertes. Mantenga los recipientes bien
incompatibilidad cerrados y correctamente etiquetados. Los recipientes que se abrieron deben volver a sellarse
con cuidado para evitar fugas (consulte la seccién 10 de la ficha de datos de seguridad).

Vida util 12 meses. Use el producto después de abrir el recipiente. No vuelva a almacenarlo.
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8. CONTROLES DE EXPOSICION/PROTECCION PERSONAL

@“ TREGASKISS

Limites de exposicion ocupacional No se observan limites de exposicion para los ingredientes.
Valores de los limites biolégicos No se observan limites de exposicién bioldgica para los ingredientes.

Controles adecuados de
ingenieria

Debe utilizarse una ventilacion general adecuada. Los indices de ventilacién deben coincidir con
las condiciones. Si corresponde, utilice cerramientos para el proceso, ventilacion de escape local
u otros controles de ingenieria para mantener los niveles en el aire por debajo de los limites de
exposicion recomendados. Si no se establecieron limites de exposicion, mantenga los niveles en
el aire en parametros aceptables.

Medidas de proteccion individual, como equipos de proteccion personal
Proteccion de los ojos/del rostro Use gafas de seguridad con protectores laterales o gafas protectoras.

Proteccion de la piel

Proteccion de las manos

Otros
Proteccion respiratoria
Peligros térmicos

Consideraciones sobre higiene
general

Use guantes adecuados resistentes a los quimicos.

Use prendas de proteccion adecuadas.

En caso de una ventilacion insuficiente, utilice equipos respiratorios adecuados.
Utilice prendas adecuadas para la proteccion térmica, cuando resulte necesario.

Observe siempre medidas adecuadas de higiene personal, como lavarse después de manipular
el material y antes de comer, beber o fumar. Lave de manera frecuente la ropa de trabajo y los
equipos de proteccion para eliminar los contaminantes.

9. PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS

Aspecto
Estado fisico
Forma
Color
Olor
Umbral olfativo
pH

Punto de fusiéon/punto de congelamiento
Punto de ebullicién inicial y rango de

ebullicion
Punto de inflamacién
Tasa de evaporacion

No disponible.

Liquido.

Traslucido verde.

Inodoro.

No disponible.

8,5

28,4 °F (-2 °C)

212 °F (100 °C) a 760 mm Hg

No inflamable.
<0,01 (acetato de n-butilo = 1,00)

Inflamabilidad (s6lido, gas) No disponible.

Limites superior/inferior de inflamabilidad o

explosivos Limite de inflamabilidad, inferior (%) No disponible.
Limite de inflamabilidad, superior (%) No disponible.
Limite explosivo, inferior (%) No disponible.
Limite explosivo, superior (%) No disponible.

17,5 mm Hg a 20 C (agua)
Igual a la del agua.
No disponible.

Presion de vapor
Densidad del vapor
Densidad relativa
Solubilidades

Solubilidad (agua) 100 % soluble en agua.

Coeficiente de particion No disponible.
(n-octanol/agua)

Temperatura de autoinflamacion No disponible.
Temperatura de descomposicion No disponible.
Viscosidad 1.02cP25C
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Otra informacion

Propiedades explosivas No explosivo.
Propiedades oxidantes No es un oxidante.
Gravedad especifica 1,022 (Agua = 1/00)

10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Reactividad El producto es estable y no es reactivo en condiciones normales de uso, almacenamiento y transporte.
Estabilidad quimica El material es estable en condiciones normales.

Posibilidad de reacciones No se conoce ninguna reaccion peligrosa en condiciones de uso normal.

peligrosas

Condiciones que se deben evitar Evite las temperaturas que superen la temperatura de descomposicion. Contacto con
materiales incompatibles.

Materiales incompatibles Agentes oxidantes fuertes.

Productos peligrosos Oxidos de carbono.

de la descomposicion

11. INFORMACION TOXICOLOGICA

Informacion sobre las vias de exposicion probables

Inhalacién No se esperan efectos adversos debido a la inhalacion.
Contacto con la piel No se esperan efectos adversos debido al contacto con la piel.
Contacto con los ojos El contacto directo con la piel puede provocar irritacion temporal.
Ingestién Se espera que represente un peligro bajo por ingestion.
Sintomas relacionados con El contacto directo con la piel puede provocar irritacion temporal.

las caracteristicas fisicas,

quimicas y toxicolégicas

Informacién sobre los efectos

toxicologicos

Toxicidad aguda No se espera que tenga toxicidad aguda.

Corrosionlirritacion de la piel El contacto prolongado con la piel puede provocar irritacion temporal.
Irritacion/dainos oculares graves El contacto directo con los ojos puede provocar irritacién temporal.
Sensibilidad cutanea o respiratoria

Sensibilidad respiratoria No produce sensibilidad respiratoria.
Sensibilizaciéon cutanea No se espera que este producto cause sensibilizacion cutanea.
Mutagenicidad en células No hay datos disponibles que indiquen que el producto o algin componente presente a mas del
germinales 0,1 % sean mutagénicos o genotoxicos.
Carcinogenicidad No disponible.
Toxicidad reproductiva No se espera que este producto cause efectos reproductivos o para el desarrollo.
Toxicidad especifica en 6rganos
determinados Sin clasificar.

- Exposicion unica
Toxicidad especifica en 6rganos

determinados Sin clasificar.
- Exposicion reiterada
Peligro por aspiracion No disponible.

12. INFORMACION ECOLOGICA

Ecotoxicidad El producto no esta clasificado como peligroso para el medioambiente. No obstante, esto no
excluye la posibilidad de que los derrames de gran tamafo o frecuentes puedan tener un efecto
perjudicial o nocivo en el medio ambiente.

Persistencia y degradabilidad No hay datos disponibles sobre la degradabilidad de ningun ingrediente de la mezcla.

Potencial bioacumulativo No hay datos disponibles.
Movilidad en el suelo Ninguna establecida.
Otros efectos adversos Ninguno conocido.
Nombre del material: ** Liquido antisalpicaduras TOUGH GARD® SDS CANADA

4/6



@“ TREGASKISS

2145 Version n.°: 02 Fecha de edicion: 19 de enero de 2024

13. CONSIDERACIONES SOBRE LA ELIMINACION

Instrucciones para la eliminacion Recolecte y reclame o elimine el producto en recipientes sellados en un sitio habilitado para eliminar

desechos.
Reglamentos locales sobre la Elimine el producto segun todos los reglamentos vigentes.
eliminacién
Cédigo de residuo peligroso El cadigo de residuo debe asignarse en conversacion entre el usuario, el productor y la

empresa de eliminacion de desechos.

Desechos de residuos/producto Elimine en concordancia con los reglamentos locales. Los recipientes vacios o el revestimiento

sin utilizar pueden conservar residuos del producto. Este material y su recipiente deben eliminarse de manera
segura (consulte Instrucciones para la eliminacion).
Envases contaminados Debido a que los recipientes vacios pueden conservar residuos del producto, siga las advertencias

de las etiquetas incluso después de vaciado el recipiente. Los recipientes vacios deben llevarse a
un sitio adecuado para la manipulacion de desechos para su reciclaje o eliminacion.

14. INFORMACION SOBRE EL TRANSPORTE

TDG
No esta regulado como un bien peligroso.

IATA
No esta regulado como un bien peligroso.

IMDG

No esta regulado como un bien peligroso.
Transporte a granel segin No corresponde.
el Anexo Il de MARPOL 73/78 y No corresponde.
el codigo IBC

15. INFORMACION NORMATIVA

Reglamentos canadienses Este producto se clasifico en virtud de los criterios de peligro de HPR y la ficha de datos
de seguridad contiene toda la informacion que HPR requiere.

Ley de Drogas y Sustancias Controladas
Sin regular.

Lista de Control de Exportaciones (CEPA 1999, Anexo 3)

No se incluye.
Gases invernadero

No se incluye.
Reglamentos para el control de precursores

Sin regular.

Reglamentos internacionales

Convencion de Estocolmo

No corresponde.
Convencion de Rotterdam

No corresponde.
Protocolo de Kyoto

No corresponde.
Protocolo de Montreal

No corresponde.
Convencio6 de Basilea

No corresponde.
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Inventarios internacionales

Paises o region Nombre del inventario Incluido en el inventario

si/no)*
Australia Inventario Australiano de Sustancias Quimicas (AICS) ( %I’
Canada Lista de Sustancias Nacionales (DSL) Si
Canada Lista de Sustancias No Nacionales (NDSL) No
China Inventario de Sustancias Quimicas Existentes en China (IECSC) Si
Europa Inventario Europeo de Sustancias Quimicas Comerciales Existentes (EINECS) Si
Europa Lista Europea de Sustancias Quimicas Notificadas (ELINCS) No
Japoén Inventario de Sustancias Quimicas Existentes y Nuevas (ENCS) Si
Corea Lista de Quimicos Existentes (ECL) Si
Nueva Zelanda Inventario de Nueva Zelanda Si
Filipinas Inventario Filipino de Quimicos y Sustancias Quimicas (PICCS) Si
Taiwan Inventario de Sustancias Quimicas de Taiwan (TCSI) Si
Estados Unidos y Puerto  Inventario segun la Ley de Control de Sustancias Téxicas (TSCA) Si
Rico

**Si” indica que todos los componentes de este producto cumplen los requisitos de inventario administrados por los paises gobernantes.
“No” indica que uno o mas de los componentes del producto no se incluyen o estan exentos de incluirse en el inventario administrado por los paises
gobernantes.

16. OTRA INFORMACION

Fecha de edicion 19 de enero de 2024
Versioén n.° 02
Renuncia La informacion que se proporciona en esta ficha de datos de seguridad es correcta a nuestro leal saber y

entender a la fecha de su publicacion. La informacidn que se proporciona esta disefiada unicamente como
guia para manipular, usar, procesar, almacenar, transportar, eliminar y libera el producto de manera segura,
y no se considera una garantia ni una especificacion de calidad. La informacién se relaciona Unicamente
con el material designado en particular y puede no ser valida para dicho material utilizado en combinacion
con otros materiales o en cualquier proceso, a no ser que se especifique en el texto. No podemos anticipar
todas las condiciones en las que esta informacion y su producto, o los productos de otros fabricantes en
combinacion con su producto, pueden utilizarse. El usuario tiene la responsabilidad de asegurar condiciones
seguras de manipulacion, almacenamiento y eliminacion del producto, y de asumir las obligaciones que
surjan por pérdidas, lesiones, dafios o gastos debido al uso indebido.
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